
Глава 173 – Битва, не убиваемый Хуэй Тай Лан!

"Aууу!"

Хуэй Тай Лан выпустил самый громкий вой, на который был только способен. Его волчий вой
потряс небо и землю, прозвучал через горную долину и оставил громогласное эхо.

Его красные глаза были готовы выскочить из орбит.

Он был так зол, что его грудь почти взорвалась. Черное пламя на его теле пылало как
извержение вулкана, взмывая к небу. Ударная волна от взрыва разнеслась во всех
направлениях. Когда Гиены, Леопарды и Лев собирались разорвать лису в клочья, Хуэй Тай
Лан вскочил на горную стену, как нисходящий Король Демонов с громким гулом. С помощью
всего лишь одного прыжка он преодолел более десяти метров, сталкиваясь с Леопардом,
который имел самую высокуюскорость, и отбросил его. Затем он твердо встал перед лисой,
которая была тяжело ранена и была на грани смерти. Он, который был еще серебряного ранга
и 4-го уровня, не был затронут давлением с другой стороны. Ярости, накопленной в его
четырех глазах, было достаточно, чтобы сжечь практически все небо и землю!

Ее черное пламя взлетело к небу, его демоническая Ци взорвалась.

Его вой к небу фактически испугал шесть животных, которые были выше уровнем, чем он, в
результате чего они все отступили назад.

Падший Воин вскочил в испуге от тиранического воя Хуэй Тай Лана. Он даже подумал, что это
был Золотой Королевский Зверь, его ноги дрожали от страха.

Но приглядевшись, он понял, что это был всего лишь Двуглавый Демонический Волк
серебряного ранга 4-го уровня. Кроме того, у него не было контракта.

Он не мог не быть вне себя от радости от неожиданной удачи, которая пала на его руки,
"Хахаха, кажется, что я, Ле Ле, стану сегодня богатым. Информация, которую я получил
прежде, была на самом деле верна, у этого паршивца действительно был Двуглавый
Демонический Волк. Я определенно принял правильное решение, оставаясь здесь и устроив им
засаду. Ха-ха, хорошо, слишком хорошо. По сравнению с Духовной Лисой, Двуглавый мне
нравится больше ... "

Три Гиены поняли, что Хуэй Тай Лан только выглядел мощным, но его уровень был на самом
деле ниже, чем у них. Они выпустили рык и рванулись вперед все вместе.

Они широко открыли окровавленный рот, пытаясь использовать острые зубы, которые могли
раздробить даже коровьи рога, чтобы укусить Хуэй Тай Лана.

Один Громовой Леопард оказался очень хитер. Он не боролся с Хуэй Тай Ланом, но отскочил в
сторону, проворно прыгая по горным стенам. Он готовился одним прыжком добраться до
тяжелораненой, бессознательной лисы, думая о том, что добьет её этим.

При виде того, что его противник делает свой ход, черные языки пламени на теле Хуэй Тай
Лана загорелись еще ярче.

Хуэй Тай Лан прыгнул высоко вверх и превратился в огненный шар метеорита, ударяясь прямо
в ребра Громового Леопарда.



Этот Громовой Леопард серебряного ранга 5-го уровня отлетел от удара при столкновении.
"Бум", он ударился о горный утес, разбивая его на камни, которые шумно рухнули вниз. Хуэй
Тай Лан не стал ждать, пока Громовой Леопард издаст звук, вместо этого он немедленно
бросился к нему. Он открыл свой рот и сразу же вгрызся в горло Леопарда. Другая его голова
впилась в спину Леопарда и отказывалась отпустить. Его четыре лапы ухватились за эту
возможность и вонзились в скалу, прежде чем он сильно ударил Леопарда о скалу.

Таким образом, это еще больше увеличило ущерб от его укуса, в результате чего отверстие
раны расширилось, и крови пролилось еще больше. Это также отобьёт у Леопарда желание
нападать снова.

Это был охотничий навык, которому Юэ Ян научил его ... Он сказал, что много зверей могут
фальсифицировать свою смерть. Укусы в шею не будут гарантировать их полную гибель.
Лучший способ охоты был атаковать в горло врагов и в спину, таким образом, ранив их тяжело.
У Хуэй Тай Лана в любом случае было две головы. В разгар атаки, независимо от того, как бы
враг ни сопротивлялся, он вонзал свои зубы еще глубже в них и кусал с большей силой.

Но Хуэй Тай Лан не смог овладеть техникой. Юэ Ян был крайне недоволен его исполнением и
даже назвал его глупым псом.

Прямо сейчас, в условиях кризиса, навык охоты, что он узнал прежде, немедленно всплыл у
него в голове. Кровь, которая текла из раны его жертвы, в значительной степени
стимулировала убийственное намерение и способность к обучению Хуэй Тай Лана.

Ему даже удалось использовать технику охоты, которой Юэ Ян хотел его обучить.

Даже если противник был Громовым Леопардом, который был выше его сам по себе, он не
имел силы сопротивляться атаке Хуэй Тай Лана.

В то же время Гиены, которые не имеют большой мощности прыжка, и Громовой Леопард, чья
нога превратилась в тофу после того, как получили тяжелые травмы от Хуэй Тай Лана, только
смотрел, ничего не делая, не в силах помочь. Они могли только наблюдать беспомощно, как
Хуэй Тай Лан сминал их товарища. Они могли только свирепо реветь на Хуэй Тай Лана,
пытаясь спровоцировать его.

Лев Скорпион серебряного ранга 6-го уровня расправил крылья и неумело начал летать.

Он хотел поразить Хуэй Тай Лана, используя свой хвост скорпиона.

Если Хуэй Тай Лан был отравлен, его сила будет значительно уменьшена, и он может даже
умереть ...

Не дожидаясь, пока Лев Скорпион подлетит ближе к нему, Хуэй Тай Лан поднял его две головы
и бросил Громового Леопарда, который был в его пастях, в направлении Льва Скорпиона. К
сожалению, хвост скорпиона Льва Скорпиона был направлен прямо вперед. В результате
Леопард оказался на хвосте Льва Скорпиона и сразу издал крик, который пронесся эхом через
горную долину. Хуэй Тай Лан затем развернулся и прыгнул, используя горную стену в качестве
опоры в направлении задней части Льва Скорпиона. Он разорвал уродливые крылья на спине
зубами, а также порвал в клочья кожу Льва Скорпиона когтями. Это Лев Скорпион
первоначально был неуклюжим в полете из-за своего огромного тела и тяжелого веса. И едва
держался в воздухе из-за веса тела Громового Леопарда. С дополнительным давлением со
стороны Хуэй Тай Лан он достиг своего предела. Когда Хуэй Тай Лан оторвал его крылья, он
сразу же упал на землю как метеор.



"Бум!" Лев Скорпион и Громовой Леопард упали на землю с громким звуком.

" Умно!" Падший Воин был совершенно поражен. Этот Двуглавый Демонический Волк был в
сто раз умнее, чем он представлял себе.

"Аууууу!" Хуэй Тай Лан, который завалил Льва Скорпиона, повернулся в воздухе, его четыре
лапы глубоко вцепились в голову Льва Скорпиона. В тот момент Лев Скорпион упал на землю,
он ослабил свои когти и сразу же воспользовался возможностью, чтобы подпрыгнуть,
уменьшая эффект от падения.

Три Гиены сразу яростно направились к нему, обнажая зубы и когти, желая загрызть Хуэй Тай
Лана до смерти.

Но было слишком поздно. Хуэй Тай Лан уже рванул в сторону Громового Леопарда, который
сильно пострадал от многочисленных атак, что он получил.

После укусов на его шее и спине, насаждения на хвост скорпиона и тяжелого удара о землю,
если бы не тот факт, что он был зверем серебряного ранга 5-го уровня, этот Леопард был бы,
наверное, мертв давно. Когда он собирался вернуться к своему хозяину, Хуэй Тай Лан громко
взвыл и отбросил Леопарда с дороги.

Хуэй Тай Лан снова ударил его о горную стену.

Затем левая голова Хуэй Тай Лана еще раз вгрызлась в шею Громового Леопарда, высасывая
его кровь, чтобы ускорить смерть Леопарда. Его правая голова, вместе со своими когтями,
рвала живот Леопарда, яростно разрывая его в клочья ...

Он вспомнил, что Юэ Ян говорил это раньше ... Когда она сталкивается с кучей противников,
что было трудно победить, он должен сначала атаковать самых слабых и, кроме того, должен
был убить их, не оставлять живых.

Когда Юэ Яна говорил: "Вместо того, чтобы ранить 10 пальцев, лучше сломать 1 палец", Хуэй
Тай Лан действительно не понимал. Тем не менее, он понял из нескольких демонстраций Юэ
Яна, что он должен обязательно убить одного из своих противников. Его противник
действительно должен был умереть!

Леопард, который был на грани смерти, испустил свирепый ток электричества от своего тела,
громко треща.

Перед тем как он умер, он использовал свой окончательный шаг, чтобы выжить, выпуская
электрический ток из тела, чтобы его противника поразило электрическим током. Хотя он был
более искусными в формировании шара электричества во рту и отправлении его в сторону
соперника, у него не было шанса сделать это сейчас. Он мог лишь попытаться освободить
электричество из всего своего тела, в надежде, что Хуэй Тай Лан ослабит его укус.

Электрический ток вырвался, в результате чего тело Хуэй Тай Лана захрустело от
электричества, медленно поднялся дым.

Тем не менее, Хуэй Тай Лан закалил свое сердце и укусил Громового Леопарда еще крепче,
отказываясь отпустить. Даже если Леопард сжег бы его до углей, он никогда бы не отпустил.

Другой Леопард немедленно сформировал шар электричества и направил его в сторону Хуэй
Тай Лана, который проворно избежал его. Видя, что его атака не удалась, Леопард рванулся



вперед с максимальной скоростью, чтобы спасти своего товарища. Он впился в задние ноги
Хуэй Тай Лана и, как и его товарищ, выпустил электричество из своего тела, намереваясь
спасти своего товарища. Электричество этих двух Леопардов протекало в теле Хуэй Тай Лана
взад и вперед, в его теле бил электрический ток, пока дым не стал выходить.

Три Гиены, которые собирались рвануть вперед и атаковать Хуэй Тай Лана, вместе со Львом
Скорпионом поспешно отступили, боясь того, что будут затронуты огромным электрическим
током в воздухе.

"Хшшшш ..." Пока Хуэй Тай Лан переносил боль, как на электрическом стуле, его лапы
непрерывно царапали и царапали. Наконец, удалось разорвать живот Леопарда. В одно
мгновение брызнула кровь, и Хуэй Тай Лан вытащил внутренности Леопарда наружу. В этот
момент в небе Металлический Рунический Штырь опустился на землю. Падший Воин Ле Ле
размахивал Штырем, перед тем как обрушил его на спину Хуэй Тай Лана..

Этот человек имел глубокое понимание о слабых сторонах волков, собак, лис, кошек и всех
этих зверей. У более мелких животных слабые стороны были крайне очевидны. Во-первых, это
была гортань, а во-вторых, это был их позвоночник.

Если бы не тот факт, что Хуэй Тай Лан превращался в и раньше Демонического Волка С
Железной Спиной, его позвоночник, вероятно, был бы разбит от этого тяжелого удара.

Сейчас, однако, он яростно громко взвыл.

Он не падал даже тогда, когда его спина была разбита, наоборот, он согнулся в талии и
сбросил Штырь прочь.

Две головы Хуэй Тай Лана напали с обеих сторон, пока когти не жалели усилий и продолжали
рвать внутренности Громового Леопарда. Грудь Леопарда была полностью разорвана,
бесчисленное множество его внутренностей было разбросано по земле.

Хуэй Тай Лан все еще боялся, что Леопард не был полностью мертв, он даже разорвал сердце
Леопарда, которое до сих пор билось, и проглотил его на одном дыхании.

Три минуты. Хуэй Тай Лану, наконец, удалось убить одного врага, Громового Леопарда
серебряного ранга 5-го уровня!

"Этот ублюдок!" Падший Воин Ле Ле имел полномочия Начинающего [Младшего Старейшины]
6-го уровня. Он был крайне взбешен, когда увидел это, и сразу же поднял Штырь, направляя
его к телу Хуэй Тай Лана. От этого тяжелого удара тело Хуэй Тай Лана пролетело более десяти
метров.

Хуэй Тай Лан, который отлетел, тяжело приземлился на землю. Его четыре лапы оставили
глубокие царапины на земле, кровь капала из угла его рта.

Тем не менее, его глаза все еще горели от гнева, холодно глядя на Падшего Воина.

Хвост скорпиона Льва Скорпиона вдруг атаковал Хуэй Тай Лан из засады сзади, протыкая
правую заднюю ногу.

Хуэй Тай Лан не паниковал. Он повернулся и тут же придавил хвост скорпиона своими
когтями. Его две головы затем яростно укусили хвост Льва Скорпиона. Лев Скорпион взвыл от
боли и бросил свой хвост, оставляя Хуэй Тай Лана на земле.



Шанс!

Увидев Пылающего Льва Янь По Цзюня, Юэ Ян учил Хуэй Тай Лана: "Глупый пес, ты знаешь
слабые места льва? Он не имеет достаточной мощности в задних лапах, поэтому он не будет
иметь возможность атаковать своих противников задними ногами или прыгать очень далеко.
Его тело также очень плотное и негибкое, так что львам трудно атаковать врагов в спину. В это
время тебе нужно атаковать его анус и травмировать его внутренности, понял? Не нападай на
голову льва, ты должны атаковать его сзади! Конечно, ты также должен разглядеть, самка или
самец перед тобой. Львицы гораздо более гибкие, чем львы, поэтому было бы трудно
выполнить это движение. Сейчас я говорю о льве здесь, таком как Пылающий Лев Янь По
Цзюня. Глупый пес, ты понимаешь?"

В то время Хуэй Тай Лан не понял его слова, но сейчас он все понял.

Вспомнив учение своего хозяина и его врожденные природные способности, его две головы
впились в задние лапы Льва Скорпиона, в то время как его когти глубоко проникли внутрь
ануса Льва Скорпиона. Она использовал свою наибольшую силу, чтобы разорвать отверстие и
внутренности Льва Скорпиона, вытаскивая их ... Кровь лилась непрерывным потоком, Лев
Скорпион издал несчастный крик ... Позади них Падший Воин Ле Ле, который поднимал его
Штырь, мог только ошарашено наблюдать за происходящим.

Какой хитрый ублюдок!

В то, что происходило на его глазах, было просто трудно поверить. Двуглавый Демонический
Волк серебряного ранга 4-го уровня действительно сможет нанести столько вреда его Леву
Скорпиону серебряного ранга 6-го уровня. Кроме того, все это было сделано прямо у него под
носом.

"Сволочь, ты просто на смерть напрашиваешься!" Падший Воин Ле Ле, который, наконец,
пришел в себя, яростно поднял Штырь, жестоко обрушив его на тело Хуэй Тай Лана.

"..." Хуэй Тай Лан не сопротивлялся и не издал ни звука. Вместо этого он продолжал грызть
задние лапы Льва Скорпиона, пока его когти продолжали рвать задний проход Льва
Скорпиона. Он продолжал вытягивать различные внутренности Льва Скорпиона каждый раз,
когда запускал в него когти.

Лев Скорпион был еще жив, но сейчас он чувствовал, что лучше бы он был мертв, чем жив.

Он уже давно предал своего хозяина и только хотел покинуть это место побыстрее. Тем не
менее, Хуэй Тай Лан просто отказывался отпустить ее, намереваясь убить.

Три Гиены громко взвыли, направившись вперед, пытаясь укусить Хуэй Тай Лана. Тем не
менее, они были немедленно напуганы жестоким и безумным Хуэй Тай Ланем, отступили
далеко и наблюдали за ситуацией молча, боясь атаковать.

Падший Воин Ле Ле не знал, сколько раз он опускал Штырь на Хуэй Тай Лана. В конце концов,
он обрушил его безжалостно и сильно вниз по позвоночнику Хуэй Тай Лана.

И наконец, Хуэй Тай Лан ослабил свой укус.

Хотя Лев Скорпион был еще жив, он был не далек от смерти.

Огромная куча внутренностей, которая была вырвана когтями Хуэй Тай Лана, была разбросана



по всей земле ... Все тело Хуэй Тай Лана было пропитано кровью врагов и его собственной
кровью тоже ... Он споткнулся и покачнулся.

Падший Воин Ле Ле тяжело вздохнул, полностью обессилив. Он никогда не видел такого
решительного Демонического Волка раньше.

Десять минут. Хуэй Тай Лан убил своего второго врага, Льва Скорпиона серебряного ранга 6-го
уровня!

"Идите, убейте его сейчас же!" - Падший Воин Ле Ле указал на Хуэй Тай Лана, который был
тяжело ранен, близко к смерти и плевался кровью нон-стоп, приказав Громовому Леопарду и
трем Гиенам загрызть его.

"Aууу ..." Хуэй Тай Лан громко взвыл к небу. Он, который был тяжело ранен, смог на самом
деле запугать Громового Леопарда и трех Гиен, которые отступали назад непрерывно.

"Все вы отбросы!" Падший Воин Ле Ле поднял Штырь и собирался забить Хуэй Тай Лана до
смерти. Тем не менее, в этот момент к нему рванули шесть окровавленных хвостов лисы,
отбросив его далеко. Тело Духовной Лисы выросло в десять раз, когда её духовная сила
взорвалась. Её шесть хвостов помахали, и сладкий запах вырвался из её тела. Она выслала шар
чистого света, который упал на тело Хуэй Тай Лана, был тяжело травмирован и был на грани
смерти ... В одно мгновение раны Хуэй Тай Лана немедленно зажили, прямо под взглядами его
врагов. Его черное пламя снова взорвалось, он громко взвыл к небу.

Его жизненная сила полностью оправилась и вернулась, чтобы превратить его в бессмертного
Хуэй Тай Лана.

Когда лиса закончила выпускать чистый свет, её тело сразу стало меньше, возвращаясь к виду
треххвостой Снежной Лисички. Ее глаза медленно закрылись, как будто она умерла ...

Хи Тай Лан сошел с ума. Он безумно рванул к Падшему Воину Ле Ле. На этот раз его целью
был этот сильный человек! Он обязательно должен убить его не смотря ни на что!

"Убейте его, мне не нравится этот яркий свет!" Падший Воин Ле Ле понял, что он почувствовал
странный вид страха от яркого света Хуэй Тай Лана.

"Aуууу!" Хуэй Тай Лан безрассудно бросился вперед. У него была только одна цель, и это был
этот человек.

Через пять минут Леопард, который пытался остановить Хуэй Тай Лана, был убит, его
позвоночник был перекушен Хуэй Тай Ланом.

Это было третье убийство Хуэй Тай Лана.

Через полчаса, тело Хуэй Тай Лана было сильно помято и изувечено, ранения были по всему
телу. Его голова волка была серьезно потрепана. Тем не менее, все три Гиены упали перед
ним, разорванные в клочья... Это было его шестое убийство, и это было убийство, которое было
совершено, пока Падший Воин Ле Ле атаковал!

Перед Хуэй Тай Ланом теперь остался только Ле Ле, который был пропитан кровью с головы до
ног.

Штырь, который Ле Ле держал в руках, трепетал. Это был первый раз, когда он действительно



боялся зверя, которого он проигнорировал изначально. Он был напуган до такой степени, что
все его тело дрожало.

Если этот Двуглавый Демонический Волк был сильнее, даже чуть-чуть, то Воину пришел бы
конец ... Ле Ле был хорошо известным Мастером Зверей в Демоническом Дворце. Он был очень
хорошо осведомлен о животных, имея в сотни раз больше знаний, чем обычные воины. За всю
свою жизнь Ле Ле видел много сильных зверей, но он никогда не видел Двуглавого
Демонического Волка с такой силой волей и решимостью, который имел возможность упорно
продолжать до самого конца. Он никогда по-настоящему не видел ничего подобного!

Судя по его травмам, этот Двуглавый Демонический Волк давно должен был быть мертв. Но
это был еще жив, и он даже пытался его убить.

С его травмами он не должен быть в состоянии встать. Он должен быть в состоянии только
спокойно ждать смерти.

Тем не менее, он по-прежнему борется изо всех сил!

"Меня не волнует, Двуглавый Демонический Волк ты или Трехголовый Цербера. Я не верю, что
ты не умрешь. Я, безусловно, убью тебя сегодня! "Ле Ле был серьезно напуган. Он чувствовал,
что если он не убьет этого волка сегодня, он не сможет больше приручать зверей в будущем.
Сейчас, когда он закрывал глаза, он видел пугающие глаза этого волка. Они были кроваво-
красными, наполненными гневом и яростью!

Если бы не убьет его и не избавится от этого страха в своем сердце, Ле Ле мог бы сойти с ума.

"Aуууу!" Хуэй Тай Лана рвало кровью нон-стоп. Он имел силы только на свою последнюю атаку.
При обычных обстоятельствах он был бы давно мертв. Но из-за мести его желание убить этого
человека по-прежнему стимулировало его двигаться вперед. Даже если он умрет, то он должен
убить этого человека!

"Ты хочешь убить меня? Мечтай. Что заставляет тебя думать, что ты можешь убить меня с
твоей-то силой?" - высмеял его Ле Ле.

Он знал, что Хуэй Тай Лан обессилел и, вероятно, мог атаковать только в последний раз,
прежде чем упасть перед ним дыша на ладан.

Ле Ли поднял Штырь, собирая свою мощь. Его тяжелый удар, который содержал в себе мощь
тонны килограммов, обрушился вниз.

"Бум!"

Когда Ле Ле поднял свой Штырь, собрал свою мощь и готовился атаковать Хуэй Тай Лана,
большая фигура защитила Хуэй Тай Лана своим телом от тяжелого удара в тот момент, как
удар едва остановился у головы Хуэй Тай Ланем.

Это была Духовная Лиса, которая притворилась мертвой.

Когда она очнулась и увидела, что Хуэй Тай Лан вот-вот будет убит Штырем, который
опускался вниз, она сразу же полетела вперед и заблокировала удар, который убил бы Хуэй
Тай Лана своим собственным телом ... Хуэй Тай Лан ошарашено наблюдал, как огромное тело
лисы рухнуло на землю с громким звуком, её свежая кровь пролилась по всей земле.



Хуэй Тай Лан не выл или закричал, он только использовал свои последние силы, чтобы яростно
прыгнуть в сторону Ле Ле.

Он открыл свой широкий рот и тут же впился в его горло!

Через десять минут Хуэй Тай Лан одной из передних лап, которая была сломана, одной из
голов которого была потрепана, и чье тело было покрыто глубокими ранами, которые даже
оголяли кости, выплюнул голову Ле Ле. Затем он изо всех сил пополз к лисе ... Кровавый след
тянулся за ним ... Перед ним Духовная Лиса стал снова треххвостой Снежной Лисичкой. На
этот раз её голова была покалечена от удара Штыря.

Она получила смертельный удар вместо Хуэй Тай Лана.

Свежая кровь окрасила её первоначально снежно-белый мех полностью красным.

У Хуэй Тай Лана больше не было сил, чтобы вытащить Штырь и спасти Лисичку, которая была
в ловушке под ним. Он мог только укусить Штырь и изо всех сил потянуть его. Слова Юэ Яна,
который приказал защитить маленькую треххвостую Снежную Лисичку, продолжали звенеть в
его ушах.

Внезапно кровавые слезы закапали из глаз Хуэй Тай Лана...

"Aуууууууууууууу ..."

Он поднял глаза к небу и выпустил свой грустный, скорбящий вой. Его вой мог разбить сердца
и вызвать слезы на глазах других. Его скорбный крик долго разносился эхом по всей долине.

Неубиваемый Хуэй Тай Лан, наконец, рухнул на Металлический Рунический Штырь.

Когда он медленно закрыл глаза, и окровавленная картина перед ним медленно угасла, этот
черного цвета Штырь вдруг испустил слабый белый свет. Белый свет становился все сильнее и
сильнее, а затем появился Рунический Круг, который четко и ярко поднимался из Штыря,
плавая в белом свете. Несколько золотых рун появились и вошли в тело Хуэй Тай Лана, в то
время как некоторые белые рун вошли в Снежную Лисичку ...

Было неясно, сколько времени прошло, прежде чем белый свет медленно рассеялся и исчез.

Штырь разлетелся на куски с громким звуком.

Шум разбудил Хуэй Тай Лана... Его глаза внезапно открылись ...
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